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Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Fly Trap

DCM Fly Trap

Fly bait

Fliegenfalle

Fliegenköder

Barrière Insect Green Fly Trap

Easy Fly Trap

Multicatch Fly Trap

Fly-Free Trap

Fly Bye Bye

Deco Vliegenval

Deco Piège à mouches

Vliegenval

Piège à mouches

Lokstof Flybottle refill

Attractif Flybottle refill

Fly bottle compleet

Fly bottle complet

Fly bottle lokstof

Fly bottle attractif

Terrace Flytrap groot

Terrace Flytrap big

Terrace Flytrap klein

Terrace Flytrap small

Flytrap groot

Flytrap grand

Flytrap klein

Flytrap petit

Vliegenzak

Poche-piège à mouches

Fly Giant
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Примамка за мухи

Капан за мухи

Mamac za muhe

Atraktant na mouchy

Past na mouchy

Fluefælde

Lokkemiddel Flue

Kärbse sööt

Kärbse püünis

Kärpäsloukku

Kärpässyötti

Προσελκυστικό για μύγες

Παγίδα για μύγες

Fly Bag

Légy csalétek

Légycsapda

Trappola per mosche

Esca attrattiva per mosche

Musių jaukas

Musių gaudyklė

Fluefelle

Lokkemiddel Flue

Przynęta na muchy

Pułapka na muchy

Armadilha para mosca

Armadilha para mosca descartável

Atrativo para moscas

Momeală pentru muște

Capcană pentru muște

Návnada na muchy

Pasca na muchy

Vaba za muhe

Past za muhe

Trampa para moscas

Trampa desechable para moscas
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Atrayente para moscas

Flugfälla

Lockmedel Fluga

Luxan Vliegenpot

Luxan Vliegenlokstof

Luxan Vliegenzak

Luxan Vliegenval

Προσελκυστικό για μύγες

Παγίδα για μύγες

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Nome e indirizzo del titolare
dell'autorizzazione

Denka REGISTRATIONS bv

Gildeweg 37a 3771NB Barneveld Paesi Bassi

Nome

Indirizzo

Numero di autorizzazione

Numero di riferimento
dell'approvazione nel registro
per i biocidi (R4BP 3)

IT-0027733-0000

Data di rilascio
dell'autorizzazione 13/12/2021

Data di scadenza
dell'autorizzazione 03/12/2031

1.3. Fabbricante/i dei biocidi

Nome del produttore Pelsis Belgium NV

Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Industrieweg 15 2880 Bornem Belgio

Industrieweg 15 2880 Bornem Belgio
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Nome del produttore Denka International B.V.

Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Gildeweg 37 3771 NB Barneveld Paesi Bassi

Hanzeweg 1 3771 NG Barneveld Paesi Bassi

Nome del produttore Agrisense Industrial Monitoring

Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Unit 1-4 Treforest Industrial Estate, Taffs Mead Road CF37 5SU Pontypridd Regno Unito

Unit 1-4 Treforest Industrial Estate, Taffs Mead Road CF37 5SU Pontypridd Regno Unito

1.4. Fabbricante/i del/i principio/i attivo/i

Nome del produttore Schaffelaarbos B.V.

Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Industrieweg 20 3771 MD Barneveld Paesi Bassi

Industrieweg 20 3771 MD Barneveld Paesi Bassi

Principio attivo 2328 - Uova in polvere

Nome del produttore Algist Bruggeman

Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Langerbruggekaai 37 9000 Gent Belgio

Langerbruggekaai 37 9000 Gent Belgio

Principio attivo 2329 - Saccharomyces cerevisiae (lievito)

2. Composizione e formulazione
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2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del biocida

Nome comune Nomenclatura IUPAC Funzione Numero CAS Numero CE Contenuto (%)

Uova in polvere Principio attivo 59,8

Saccharomyces
cerevisiae (lievito) Principio attivo 68876-77-7 25

2.2. Tipo di formulazione

WP - Polvere bagnabile

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo

Consigli di prudenza

4. Uso/i autorizzato/i

4.1 Descrizione dell'uso

Uso 1 - Attrattivo per mosche (utilizzatori professionali e non professionali)

Tipo di prodotto
Tipo di prodotto 19 - Repellenti e attrattivi

Attrattivo.
Il prodotto è utilizzato per attirare mosche fastidiose in ambienti esterni e interni di stalle
opportunamente ventilate.

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato (se pertinente)

Organismo/i bersaglio
(compresa la fase di sviluppo)

Nome scientifico: Calliphora vicina
Nome comune: Blow flies
Fase di sviluppo: Adulti
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Nome scientifico: Musca domestica
Nome comune: House fly
Fase di sviluppo: Adulti

Nome scientifico: Lucilia sericata
Nome comune: Blow flies
Fase di sviluppo: Adulti

Campo di applicazione
In ambiente chiuso

All'aperto

In giardino, intorno agli stabulari per animali, intorno alle compostiere, intorno alle
discariche, intorno alle stalle, ecc. In ambienti interni di stalle ben ventilate.

Metodi di applicazione
Metodo: applicazione esca
Descrizione dettagliata:

Da utilizzare con un'idonea trappola.

Dosi di impiego e frequenze
Tasso di domanda: Per 30 g di attrattivo, aggiungere 900 ml di acqua. Per 50 g di
attrattivo, aggiungere 1500 ml di acqua.
Diluizione (%):
Numero e tempi di applicazione:
Il prodotto inizia ad attirare le mosche 2-5 ore dopo il posizionamento della trappola e
rimane attivo per 4 settimane o finché la trappola non è satura di insetti morti. 

Nel caso in cui siano necessarie più trappole, assicurarsi che sia lasciata una distanza
minima di 2 metri tra 2 trappole.

Categoria/e di utilizzatori Utilizzatore professionale

Utilizzatore non professionale

Dimensioni e materiale
dell'imballaggio

Esca da 30 g o 50 g confezionata in sacchetti idrosolubili, a loro volta
confezionati in:

-  Trappole pre-riempite con attrattivo (sacchetto di plastica monouso o flacone di
plastica riutilizzabile contenente 1x30 g o 1x50 g di esca).
Le trappole pre-riempite con attrattivo possono essere vendute separatamente o
confezionate in una scatola di cartone con le seguenti quantità: 1, 2, 4, 5, 6, 8, 10, 12,
14, 15, 16, 18, 20, 24, 25, 30, 36, 40, 42, 48, 50, 60, 96 o 100 trappole/scatola.
Il sacchetto di plastica usa e getta è costituito da una combinazione di polipropilene
orientato (OPP) e polipropilene colato con chiusura in PP. La bottiglia è realizzata in
PET con chiusura in PP.

- Ricariche contenenti:
30 g (1x30 g)
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50 g (1x50 g)
60 g (2x30 g)
90 g (3x30 g)
100 g (2x50 g)
150 g (5x30 g o 3x50 g)
300 g (10x30 g o 6x50 g)
600 g (20x30 g o 12x50 g)
1,2 kg (40x30 g o 24x50 g)
2,4 kg (80x30 g o 48x50 g)
4,8 kg (160x30 g o 96x50 g)
Confezionate in scatole di cartone o secchi in (HD)PE o PP.

4.1.1 Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Consultare le indicazioni generali di utilizzo.

4.1.2 Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Consultare le indicazioni generali di utilizzo.

4.1.3 Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le
istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela
dell'ambiente

Consultare le indicazioni generali di utilizzo.

4.1.4 Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e
del relativo imballaggio

Consultare le indicazioni generali di utilizzo.

4.1.5 Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del
prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
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Consultare le indicazioni generali di utilizzo.

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Sacchetti monouso pre-riempiti con attrattivo:
1.  a) Tagliare la plastica sulla parte superiore del tappo lungo la linea tratteggiata
     b) Aprire il tappo e attaccare un cordino
2.  a) Aggiungere acqua fino alla linea di riempimento indicata sul sacchetto (assicurarsi che la trappola non si secchi)
     b) Appendere la trappola all'aperto, in luoghi dove le mosche rappresentano un problema
3.  a) Quando il sacchetto è saturo di insetti, chiudere il tappo
     b) Smaltire la trappola nei rifiuti

Flacone riutilizzabile pre-riempito con attrattivo e ricarica:
1. Tirare il tappo per aprire la trappola
2. Aggiungere acqua fino alla linea di riempimento indicata sul sacchetto (assicurarsi che la trappola non si secchi), quindi
appendere la trappola all'aperto, in luoghi dove le mosche rappresentano un problema.
3. Quando la trappola è satura di insetti, chiudere il tappo. Aprire il tappo e svuotare il contenuto nei rifiuti. La trappola può essere
riutilizzata con un nuovo sacchetto disponibile separatamente.

Posizionamento delle trappole
1. Le condizioni climatiche possono influire sull'attività delle mosche e sull'efficacia delle trappole. Quando le temperature sono
elevate, posizionare le trappole sugli alberi o nei cespugli. Quando le temperature sono più fresche, le mosche saranno più attive
nelle aree più calde, per cui è consigliabile appendere le trappole al sole. L'attività delle mosche diminuisce o si interrompe a
temperature inferiori a 15 °C. Assicurarsi che la trappola non si secchi.
2. Collocare le trappole all'aperto, in aree dove le mosche rappresentano un problema o intorno ai fienili dove c'è un certo
movimento d'aria. Evitare le aree esposte a forti venti.
3. Appendere le trappole in vari punti e altezze per stabilire il punto di maggiore efficacia. Le trappole si attivano dopo 2-5 ore.

Nel caso in cui siano necessarie più trappole, assicurarsi che sia lasciata una distanza minima di 2 metri tra 2 trappole.

Le trappole possono essere utilizzate anche in stalle opportunamente ventilate.
Gli effetti residui dipendono dalle condizioni climatiche che possono influenzare l'attività delle mosche. 
L'esca è più efficace quando le temperature diurne superano i 15 °C e le mosche sono più attive. A seconda delle condizioni
meteorologiche, questo periodo va da aprile a ottobre. Non appena la trappola è satura di insetti morti, la trappola o l'attrattivo
possono essere sostituiti o rimossi.  
Attenersi alle istruzioni per l'uso.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Nessuno. 
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5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di
pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

IN CASO DI INALAZIONE: Se si presentano sintomi, contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
IN CASO DI INGESTIONE: Se si presentano sintomi, contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: Lavare la pelle con acqua. Se si presentano sintomi, contattare un CENTRO
ANTIVELENI o un medico.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Se si presentano sintomi, sciacquare con acqua. Togliere le eventuali lenti a contatto se
è agevole farlo. Contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
In caso di consultazione di un medico, tenere a portata di mano il contenitore o l'etichetta del prodotto.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Il prodotto e il suo imballaggio possono essere smaltiti con i rifiuti domestici generici o in conformità alle normative locali. Il flacone e
la scatola di cartone, se presente, sono riciclabili.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali
di stoccaggio

Conservare al chiuso, in un luogo fresco, buio e al riparo dalla luce solare diretta.
Non conservare a temperature superiori a 40 °C. Conservare a temperatura ambiente

Mantenere chiusa la confezione.
Conservare soltanto nell'imballaggio originale.
Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali non bersaglio o degli animali domestici.

Durata di conservazione: 36 mesi

6. Altre informazioni
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